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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. La persona con la
que intentas comunicarte no está disponible. Graba tu mensaje después del tono. Puedes
colgar cuando hayas terminado de grabarlo. Buenas tardes. Mi nombre es Francesca ■
■■■■b■n. Yo estoy aquí buscando ■ ■■■■■ con el señor Hernández Durán, parte de
Hospital ■ ■■■■■ Health and Solutions. Le estamos dando una llamada sobre el formulario
de la aseguranza médica que usted había llenado con ellos durante el día de abril primero
dos mil veinticinco, en el cual usted había seleccionado cobertura, al igual que s-- seleccionó
no cobertura para no participar. Estábamos llamando para verificar su selección y
asegurarnos que no pasó un error en el sistema. Por el momento, dado que no pudimos
hablar con usted, estaríamos procesándole una declinación. Dado el caso de que usted
todavía le gustaría estar inscrito en la aseguranza médica, por favor dennos una llamada
para atrás al ochocientos cuatro nueve siete cuatro ocho cinco seis, tomando en tiempo que
una vez usted comience a trabajar, tendría treinta días después de su primer check-in para
poder inscribirse en la aseguranza médica. Muchísimas gracias por escuchar mi mensaje.
Espero que tenga muy buen día y muchísimas gracias por su tiempo el día de hoy.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.

Speaker speaker_1: La persona con la que intentas comunicarte no está disponible. Graba tu
mensaje después del tono. Puedes colgar cuando hayas terminado de grabarlo.

Speaker speaker_2: Buenas tardes. Mi nombre es Francesca ■ ■■■■b■n. Yo estoy aquí
buscando ■ ■■■■■ con el señor Hernández Durán, parte de Hospital ■ ■■■■■ Health
and Solutions. Le estamos dando una llamada sobre el formulario de la aseguranza médica
que usted había llenado con ellos durante el día de abril primero dos mil veinticinco, en el
cual usted había seleccionado cobertura, al igual que s-- seleccionó no cobertura para no
participar. Estábamos llamando para verificar su selección y asegurarnos que no pasó un
error en el sistema. Por el momento, dado que no pudimos hablar con usted, estaríamos
procesándole una declinación. Dado el caso de que usted todavía le gustaría estar inscrito en
la aseguranza médica, por favor dennos una llamada para atrás al ochocientos cuatro nueve
siete cuatro ocho cinco seis, tomando en tiempo que una vez usted comience a trabajar,
tendría treinta días después de su primer check-in para poder inscribirse en la aseguranza
médica. Muchísimas gracias por escuchar mi mensaje. Espero que tenga muy buen día y
muchísimas gracias por su tiempo el día de hoy.


